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Paboyas nmporpamMma TUCIMIUIMHBI (MOTYJIsI) pa3paboTaHa B COOTBETCTBHH C CAMOCTOSITEIHLHO
ycranoBieHHbIM MI'Y oGpa3oBatensHbiM cTangapToM (OC MI'Y) u1st peanu3yeMbIX OCHOBHBIX
npodecCHOHATBHBIX 00pPa30BaTENbHBIX MPOTPAMM BBICIIETO 00Pa30BaHUs 110 HAIIPABICHHIO
MoAroToBKH «Dumonorus» (npocpammol macucmpamypsl) B penakiuu nprkasa MI'Y ot 30

nekabps 2016 r.



1. Mecto nucuurmuabl (Moayiisi) B ctpyktype OITOII BO: omuocumcs xk sapuamusnoti vacmu OIIOII BO.
2. Bxonnble TpeOGoBaHUs A1 OCBOCHUS AUCHUILTUHBI (MOIYJIs1), MPEABAPUTEIbHBIE YCIOBHS (€CIIH €CTh): OCBOCHHE TUCIUIUINH « Teopus
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOTO SA3bIKO3HAHUA» U «AKTyaJIbHbIE TPOOIEMBI CPABHUTEIBLHO-UCTOPHUUECKOTO S3bIKO3HAHUSY.
3. [lnanupyemble pe3yabTAThI 00yYeHHUs] 0 TUCHUILTHHE.
3namo:
e Ocobennocmu OpesHux anghasumos;
e Ucmopuio co30anus apmMaHCKo20 angasuma;
Ymemo:
o  Yumamw u nepesodumsv OpesHeapmMaHCKUe MeKCmbl,
o Tpancrumepuposams OpesHeapMAHCKUe MeKCmbl,
Braoemy:
e Hasvikamu camocmosamenvHou pabomul ¢ AUMepamypHbiMu RAMAMHUKAMU OPEBHEaAPMAHCKO20 A3bIKA.

3name:
o Ucmopuio 803HUKHOBEHUSI OPEBHUX UHOOEBPONEUCKUX NUCbMEHHOCME.
o [lpuknaomnvie acnekmol uzyuenusi OPeGHUX UHO0Ee8PONEUCKUX S3bIKOB.
®  UCNONBL306aAMb NOJYHEHHbIE 3HAHUSL 68 C(hepe UHO0e8PONEeUCMUKUL.
Bnaoems.
®  HABLIKAMU CAMOCMOSMENbHOU HAYYHO-UCCAe008AMeNbCKOL pabomyl 8 001acmu CPABHUMENbHO-UCTNIOPULECKO20 A3bIKOZHAHUSL.

4. ®opmar o0y4yeHus

5. O0beM TUCTUIUTUHBI (MOJYJIST) COCTABISET 2 3.€., B TOM YUCie 36 akaJleMUIeCKIX 9acOB, OTBEJICHHBIX HA KOHTAKTHYIO pPab0Ty 00ydaromuxcs ¢
npenojaBaTeneM, 36 akaeMHUYECKHUX YaCOB Ha CAMOCTOSATENIbHYIO paboTy 00ydaromuxcs.

6. ComepxaHue TUCIUIUIMHBI (MOIYJISI), CTPYKTYpHUPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3jesiaM) ¢ yKa3aHHeM OTBEIEHHOTO Ha HUX KOJMYECTBA aKaJeMUIEeCKIX
4acoB U BUJIbI yUeOHBIX 3aHATHI

HanMeHoBaHMe U KpaTKoe coaep:kaHue pa3neaoB u | Bcero B tom uncne

TeM JUCHUILIMHBI (MOYJIs1), (4ace) KonrakTHas pabora | CamocrosiTesabHasi padora




dopMa NPOMeKYTOUYHOM ATTECTALUM 110
AUCHHUIJIMHE (MOIYJIIO)

(paGoTa BO B3aUMO/IeiiCTBUM C MpenoaaBaTesemM)
Buabl KOHTAKTHOH PadoThI, Yachl

o0yuaruerocs,
Yacel
(6U0bI camocmosimenvHoU
pabomul — 3cce, pepepam,
KOHMPONbHAsL paboma u np.
— YKa3vl8aomces npu
Heobx00umMocmi)

Bcero

3aHaTus
JIEKIIMOHHOT'O
THIIA
Saugarus
CEMHHAPCKOT
0 THIa

Addukcanus B MUHI0EBPONEHCKOM U apMSIHCKOM.
Hazanpabie ahPukch B apMSIHCKOM S3bIKE. APMSHCKHE
npedukcel u cypdukcel. [lepexon nHA0EBPOMEHCKIX
nH(UKCOB B cy(hPUKCHI.

4 nomarigee 3agaHue

WNunoesporneiickas penymvKanus KaK
CIIOBOOOpA30BATeIbHBIA W CJIOBOM3MEHUTEIHHBIN
cnocod0 © ee  OTOOpaXeHHEe B  apMSHCKOM.
NupoeBpomneiickoe CIoBOCIOKEHUE W €ro CieAbl B
aApPMSTHCKOM.

4 koHTpoOJNBHAs paboTa

Nms cymectButenbHoe. CTpyKTypa KOpHS B apMSIHCKOM
U UHIOEBpoOIEercKoM. [IpoucxoxneHue OKOHYAHHUS
CYILIECTBUTENIbHBIX.

4 noMarrgee 3aIaHue

Cucrema CKJIOHCHMS ApMSHCKOIO B CBETE
BOCCTaHABIMBAaEMOM HHJI0E€BPOIIEUCKOU CUCTEMBI
CKJIOHEHMUS. IIpoucxoxnenue JPEBHEAPMSIHCKOU
CHCTEMBI MMEHHOT'O CKJIOHCHHS.

2 IoMauIHee 3aJaHue

OcCHOBEI CYHICCTBUTCILHBIX B AapMAHCKOM f3BIKEC.
Bremuss u BHYTPCHHSA q)HeKCI/IH. OCHOBBI Ha COHAHTHI.
OcHOBEI Ha COHAHTHI U TiIacHbIe. OCHOBBI Ha TJIACHEIE.

12

4 xoHTpOJNIBEHAs paboTa




Wwms npunararensHoe. OCOOCHHOCTH CKIOHEHHUS
IIPWJIAraTeIbHbIX B APMSAHCKOM si3bIKe. Hecknonsemble
IpujaratejabHble ApeBHEapMsIHCKOro. CpaBHUTEIbHAS U
IIPEBOCXO/IHAS CTEIICHb.

14

4 momarirgee 3agaHue

Nwms yncnurensHoe. IHIOEBPONIEHCKIE YUCIUTEIIBHBIE
U MX COOTBETCTBHSI B apMIHCKOM. OCOOEHHOCTH
CKJIOHCHUS YUCIIUTEIIBHBIX B IPEBHEAPMAHCKOM. Bubl
YHCJIUTENBHBIX B JPEBHEAPMSIHCKOM SI3BIKE.

18

4 momarirgee 3agaHue

MecTtoumenue. CTpyKTypa UHAOEBPONIEUCKON 1
apMSHCKOM MECTOMMEHHBIX CJI0OBO(OPM.
[IpoucxoxaeHue TpeBHEAPMIHCKAX MECTOMMEHHBIX
OCHOB ¥ OKOHYaHMH. MecTOMMEHHOE U UMEHHOE
CKJIOHEHUE. Buabl MECTOMMEHHBIX (JIMYHOE,
yKa3aTeJlbHOE, IPUTKATEIBHOE, OTHOCUTENBHOE,
BOIPOCUTENIHOE, HEOIIPEACICHHOE).

22

2 moMalHee 3aJaHue

ApMsIHCKas TJ1aroyibHasi ciioBo)opma, €e COOTHOLIEHHE
C MHAOEBPOIEHCKON CTPYKTYPOH IJIaroJIbHON
cioBo(opMel. I'1aroasHOe C10BOOOpa30OBaHUE.
JIpeBHEapMSTHCKHE TIarobHbIe Cy(pPHUKCH 1 uX
IIPOUCXOXKACHUE. Y CHIINTENBHOE YIBOCHHE.

24

[IpoucxoxaeHue 1peBHEAPMIHCKON CUCTEMBI
cIpsbKeHus. [ naroibHble OKOHYAHUS B
VMHJO0EBPOIIEUCKOM M apMIHCKOM. YeTslpe BH1a
CHPSDKEHUS B IPEBHEAPMSIHCKOM si3bIke. CUHTETHYECKOE
Y QHAJIMTUYECKOE CIPSIKECHHUS.

30

3anor.CrocObl BeIpaKEHHS JeHCTBUTEIBHOTO U
CTpaJaTesIbHOTO 3aJI0ra B BpEMEHHBIX opMax,
00pa30BaHHBIX OCHOBOM Ipe3eHca. OcoOeHHOCTH
3aJI0TOro CIpsKEHMsI B BPEMEHHBIX (opMax,
00pa30BaHHHBIX OCHOBOM aopuTca (IeCTBUTENBHOE,
CTpa/laTeJIbHOE, CMELIEHHOE.

34

Hapeune. lnnoeBponeiickre KOpPHbI IPEBHEAPMIIHCKOTO

36




Hapeuus. Bunel Hapeuus.. MecToMMEHHBIE Hapeyus.
36 2 2 4 2 momariHee 3aJaHue
36 20 16 36

3ayer 2
72 \ 36 | 36

7. ®onp ouenouyHbix cpeacts (POC) nmst orleHUBaHUS PE3yIbTATOB OOYUYCHHS IO TUCHUTLTAHE (MOIYIIIO)

7.1. TunoBbIe KOHTPOJIBHBIE 33JAHUS UM MHBIE MaTEPUAIIBI JIJISl IPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH.
[TpumepHnbie TeMbI peepaToB WM JOKIATA0B (Ha BEIOOP CTY/IEHTA):

1. Jloknan Ha TeMy « ApMSTHCKUH SI3bIK M HHJIOEBPOIEHCKOE SI3BIKO3HAHUE»

2. Joknan Ha Temy «cTopusi apMsIHCKOM MUCbMEHHOCTH.

7.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHHsI WM UHBIE MaTepUabl Ul IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHON aTTeCTalllU.
[IepedyeHp BOIPOCOB K 3a4ETY:

1. JlapuHranbHas Teopus U apMsiHCKas (poHeTHUecKas CUCTEMA.

2. T'moTrranbHast TEOPHsS U ApMSHCKUI KOHCOHAHTH3M.

3. IlepenBukeHHE COTJIACHBIX B APMSHCKOM S3BIKE.

8. PecypcHoe obecnieueHue:
e [lepedeHb OCHOBHOM U JOIOJIHUTENBHOU JIUTEPATYPBI
a) OCHOBHAasl JIUTepaTypa

Jorcaykan I'.5. CpaBHUTENIbHASI TpaMMAaTHKa apMsSIHCKOTO si3bIka. EpeBan, 1982.
Tymansn O.1°. [lpeBHeapMmsiHCKul s361K. MockBa, 1971.

HepequL JIMIICH3UOHHOI'O IMTPOTrpaMMHOTO obecnieueHus (HpI/I HCO6XOI[I/IMOCTI/I)

1. Internet Explore nnu ananorudnsie eMy
2. Adobe Reader wiu ananoruyHbie eMy

Onucanue MaTepruanbHO-TEXHUIECKOTO 00eCIIeYeHusl.
1. TpeOyercs cTaHAApTHOE Ay IUTOPHOE OOCCIICUCHIE




2. Joctyn k cetu HTEpHeT,
3. KommpoBainbHbIii anmapar.
9. SA3bIK IpenogaBaHusI.
Pycckuit.
10. TlpenogaBatens (pernogaBaTesm).
Kazapsiz Bapran Kazaposuu, kanauaat GuioIorH4eckux HayK, TOIEHT Kadeapsl 00IMIero U CPaBHUTEIbHO-UCTOPUIECKOTO SI3BIKOSHAHMS.
11. ABTop (aBTOpPBHI) IPOTPAMMBI.
Kazapsia Bapran Kazaposuu, kanauaat GuioIorH4eckux HayK, TOIEHT Kadeapsl O0IIero U CPaBHUTEILHO-UCTOPUIECKOTO SI3BIKOSHAHMS.
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РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Наименование дисциплины (модуля):


ДРЕВНЕАРМЯНСКИЙ ЯЗЫК В АСПЕКТЕ ИНДОЕВРОПЕИСТИКИ: ГРАММАТИКА

Уровень высшего образования: 

МАГИСТРАТУРА

Направление подготовки (специальность): 


45.04.01 «ФИЛОЛОГИЯ» 

Направленность (профиль) ОПОП:


СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ ИНДОЕВРОПЕЙСКОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ

Форма обучения:


ОЧНАЯ

Рабочая программа рассмотрена и одобрена 


на заседании кафедры общего и сравнительно-исторического языкознания

(протокол № 170 от 10.06.2019 г.)

Москва 2019 г.


Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО.

2. Входные требования для освоения дисциплины (модуля), предварительные условия (если есть): освоение дисциплин «Теория сравнительно-исторического языкознания» и «Актуальные проблемы сравнительно-исторического языкознания».


3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.


Знать:


· Особенности древних алфавитов;


· Историю создания армянского алфавита;


Уметь:


· Читать и переводить древнеармянские тексты;

· Транслитерировать древнеармянские тексты;


Владеть:


· Навыками самостоятельной работы с литературными памятниками древнеармянского языка.


Знать:


· Историю возникновения древних индоевропейских письменностей.

· Прикладные аспекты изучения древних индоевропейских языков.


· использовать полученные знания в сфере индоевропеистики.


Владеть:


· навыками самостоятельной научно-исследовательской работы в области сравнительно-исторического языкознания.


4. Формат обучения

 5. Объем дисциплины (модуля) составляет 2 з.е., в том числе 36 академических часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, 36 академических часов на самостоятельную работу обучающихся. 


6. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 


		Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля),


Форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)

		Всего


(часы)

		В том числе



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)

Виды контактной работы, часы

		Самостоятельная работа обучающегося,


 часы 

(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)



		

		

		Занятия лекционного типа

		Занятия семинарского типа

		Всего

		



		Аффиксация в индоевропейском и армянском. Назальные аффиксы в армянском языке. Армянские префиксы и суффиксы. Переход индоевропейских инфиксов в суффиксы.

		2

		2

		

		2

		4 домашнее задание



		Индоевропейская редупликация как словообразовательный и словоизменительный способ и ее отображение в армянском. Индоевропейское словосложение и его следы в армянском.

		4

		2

		

		2

		4 контрольная работа



		Имя существительное. Структура корня в армянском и индоевропейском. Происхождение окончания существительных.

		6

		2

		

		2

		4 домашнее задание



		Система склонения армянского в свете восстанавливаемой индоевропейской системы склонения. Происхождение древнеармянской системы именного склонения.

		8

		2

		

		2

		2 домашнее задание



		Основы существительных в армянском языке. Внешняя и внутренняя флексия. Основы на сонанты. Основы на сонанты и гласные. Основы на гласные.



		12

		2

		2

		4

		4 контрольная работа



		Имя прилагательное. Особенности склонения прилагательных в армянском языке. Несклоняемые прилагательные древнеармянского. Сравнительная и превосходная степень.

		14

		2

		

		2

		4 домашнее задание



		Имя числительное. Индоевропейские числительные и их соответствия в армянском. Особенности склонения числительных в древнеармянском. Виды числительных в древнеармянском языке.

		18

		2

		2

		4

		4 домашнее задание



		Местоимение. Структура индоевропейской и армянской местоименных словоформ. Происхождение древнеармянских местоименных основ и окончаний. Местоименное и именное склонение. Виды местоименных (личное, указательное, притяжательное, относительное, вопросительное, неопределенное).

		22

		2

		2

		4

		2 домашнее задание



		Армянская глагольная словоформа, ее соотношение с индоевропейской структурой глагольной словоформы. Глагольное словообразование. Древнеармянские глагольные суффиксы и их происхождение. Усилительное удвоение.

		24

		2

		2

		4

		



		Происхождение древнеармянской системы спряжения. Глагольные окончания в индоевропейском и армянском. Четыре вида спряжения в древнеармянском языке. Синтетическое и аналитическое спряжения.

		30

		4

		2

		6

		



		Залог.Спосбы выражения действительного и страдательного залога в временных формах, образованных основой презенса. Особенности залогого спряжения в временных формах, образованнных основой аоритса (действительное, страдательное, смешенное.

		34

		2

		2

		4

		



		Наречие. Индоевропейские корны древнеармянского наречия. Виды наречия. Местоименные наречия.

		36

		2

		

		2

		



		

		36

		2

		2

		4

		2 домашнее задание



		

		36

		20

		16

		36

		



		Зачет

		

		2



		

		72

		36

		36





7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю)

7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.


Примерные темы рефератов или докладов (на выбор студента):


1.
Доклад на тему «Армянский язык и индоевропейское языкознание»


2.
Доклад на тему «История армянской письменности».


7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения промежуточной аттестации.


Перечень вопросов к зачету:

1. Ларингальная теория и армянская фонетическая система.


2. Глоттальная теория и армянский консонантизм.


3. Передвижение согласных в армянском языке.


8. Ресурсное обеспечение:


· Перечень основной и дополнительной литературы


а) основная литература


Джаукян Г.Б. Сравнительная грамматика армянского языка. Ереван, 1982.

Туманян Э.Г. Древнеармянский язык. Москва, 1971.

· Перечень лицензионного программного обеспечения (при необходимости)


1. Internet Explore или аналогичные ему


2. Adobe Reader или аналогичные ему


· Описание материально-технического обеспечения.

1. Требуется стандартное аудиторное обеспечение


2. Доступ к сети Интернет,


3. Копировальный аппарат.


9. Язык преподавания.


Русский.


10. Преподаватель (преподаватели).

Казарян Вартан Казарович, кандидат филологических наук, доцент кафедры общего и сравнительно-исторического языкознания.

11. Автор (авторы) программы.


Казарян Вартан Казарович, кандидат филологических наук, доцент кафедры общего и сравнительно-исторического языкознания.
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